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VORSCHLAGE

Der Ausschuss fiir konstitutionelle Fragen ersucht den Haushaltsausschuss und den Ausschuss
fir Wirtschaft und Wahrung als federfuhrende Ausschusse, folgende VVorschlége in ihren
EntschlieSungsantrag zu ibernehmen:

1.

weist darauf hin, dass der Euro, obgleich es sich dabei noch um eine junge Wéhrung
handelt und er in den letzten Jahren eine schwere Krise durchlaufen hat, als internationale
Reservewéhrung fest etabliert ist;

vertritt die Auffassung, dass eine Verbesserung der wirtschaftspolitischen Steuerung der
EU aufgrund der Krise noch wichtiger geworden ist und dass die Wirtschafts- und
Wahrungsunion (WWU) schrittweise und nach Vorgabe eines eindeutigen und
berechenbaren umfassenden Fahrplans verwirklicht werden muss;

weist darauf hin, dass sich 26 Mitgliedstaaten verpflichtet haben, dem Euro-
Waéhrungsgebiet beizutreten, und dass der Euro in den Vertragen als Wéhrung der
Wirtschafts- und Wéhrungsunion anerkannt wird (Artikel 3 Absatz 4 des Vertrags Uber
die Europdische Union(EUV));

ist der Ansicht, dass die Schaffung einer Haushaltskapazitat innerhalb des Euro-
Waéhrungsgebiets ein notwendiger Meilenstein ist, um die WWU zu vollenden, und dass
es empfehlenswert ist, eine Haushaltskapazitat — wenn auch eine begrenzte — im Rahmen
des aktuellen Vertrags zu schaffen;

nimmt die verschiedenen Vorschlédge flr eine Haushaltskapazitat zur Kenntnis, die auf
verschiedenen Konzepten beruhen und ihr unterschiedliche Funktionen zuweisen, um die
wirtschaftliche und soziale Konvergenz im Euro-Wahrungsgebiet und nachhaltige
Strukturreformen zu fordern und die Wettbewerbsfahigkeit und Widerstandsfahigkeit des
Euro-Wahrungsgebiets zu steigern und/oder dazu beizutragen, Schocks zu absorbieren;
weist darauf hin, dass einige Optionen moglicherweise innerhalb der bestehenden
Vertrage umgesetzt werden kdnnen, insbesondere mittels der Artikel 136, 175 und 352
des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europaischen Union (AEUV);

weist darauf hin, dass eine solche Kapazitat Teil des EU-Haushalts sein sollte, wie in
Artikel 310 Absatz 1 AEUV festgelegt ist, und tiber Eigenmittel finanziert werden sollte,
und dass sie den Bestimmungen von Artikel 310 Absatz 4 und Artikel 312 Absatz 1
AEUV entsprechen sollte, allerdings mit der Moglichkeit, Gber die Obergrenzen des
mehrjahrigen Finanzrahmens (MFR) hinausgehende Verpflichtungen einzugehen;

weist darauf hin, dass es gemal Artikel 311 AEUV mdglich ist, die Obergrenzen fur
Eigenmittel anzuheben und neue Kategorien von Eigenmitteln einzufiihren (selbst wenn
diese nur von einer begrenzten Anzahl von Mitgliedstaaten erhoben werden); stellt fest,
dass es keine Verletzung des Grundsatzes der Universalitat des Haushaltsplans darstellt,
von der Mdglichkeit in Artikel 21 der Haushaltsordnung! Gebrauch zu machen, bestimmte

! Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012
Uber die Haushaltsordnung flr den Gesamthaushaltsplan der Union und zur Aufhebung der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates.
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10.

11.

12.

13.

14.

Einnahmen spezifischen Ausgaben zuzuweisen;

betont, dass der EU-Haushalt auch Garantien fiir spezielle Darlehen bietet und dass
mehrere Instrumente wie der EFSM und der EGF eine Inanspruchnahme von Mitteln tber
die Ausgabenobergrenzen des MFR hinaus ermdglichen;

weist darauf hin, dass eine Haushaltskapazitat, die Anreize fir Strukturreformen schaffen
soll, auf der Grundlage der bestehenden Vertrage geschaffen werden kann,
erforderlichenfalls durch eine verstarkte Zusammenarbeit; stellt fest, dass Artikel 121
Absatz 6 und Artikel 136 AEUV die angemessene Rechtsgrundlage flr einen solchen
Mechanismus darstellen wiirden; stellt jedoch fest, dass, wenn die Ziele der
Fiskalkapazitat umfassender und anspruchsvoller waren, Artikel 352 AEUV angewendet
werden musste;

weist darauf hin, dass eine Einbeziehung des Inhalts des Vertrags zur Einrichtung eines
Européischen Stabilitdtsmechanismus (ESM) in den EU-Rechtsrahmen, wie sie das
Parlament in der Vergangenheit gefordert hat, dazu fiihren wiirde, dass der Mechanismus
auf diese Weise demokratische Rechenschaftspflicht und eine verbesserte Legitimitat
erlangen wirde, was der institutionellen Konsolidierung der WWU zugutekéme;

bekréaftigt die Notwendigkeit demokratischer Legitimitat, Klarheit und
Rechenschaftspflicht, was durch das Gemeinschaftsverfahren sichergestellt werden kann,
das die Anwendung des ordentlichen Gesetzgebungsverfahrens gemaR Artikel 289 AEUV
und die uneingeschréankte Beteiligung des Parlaments bei der Gestaltung, Einrichtung und
Kontrolle einer Haushaltskapazitat umfasst; schldgt darlber hinaus vor, dass der fiir den
Euro zustandige Vizeprasident der Kommission den Vorsitz der Eurogruppe tbernimmt
und ihm umfassende Befugnisse in Bezug auf die WWU Ubertragen werden;

ist der Ansicht, dass, wahrend der Aufbau einer echten WWU voranschreitet, die
Einrichtung eines Schatzamts fiir das Euro-Wahrungsgebiet geprift werden sollte, in
dessen Rahmen eine gemeinsame Entscheidungsfindung, Aufsicht und Verwaltung der
Haushaltskapazitat Euro-Wahrungsgebiets und der strategischen Manahmen in
Verbindung mit dem Wahrungsgebiet (insbesondere in Bezug auf die Starkung von
Wetthewerbsfahigkeit, wirtschaftlicher Integration und Konvergenz) moglich ist;

weist erneut darauf hin, dass die Protokolle tber die Anwendung der Grundsatze der
Subsidiaritat und der Verhéltnismaligkeit und tber die Rolle der nationalen Parlamente
reichlich Gelegenheit fur eine diesbeziligliche Beteiligung der nationalen Parlamente
bieten, wahrend das gesamte Potenzial der in Artikel 13 des Vertrags iber Stabilitéat,
Koordinierung und Steuerung in der Wirtschafts- und Wéahrungsunion und in Titel Il des
Protokolls (Nr. 1) bereitgestellten Instrumente ausgeschopft wird; erklart, dass die
Zustandigkeiten auf der Ebene zugewiesen werden missen, auf der Beschliisse gefasst
oder umgesetzt werden, wobei die nationalen Parlamente die nationalen Regierungen
kontrollieren und das Européische Parlament die EU-Exekutive kontrolliert; ist der
Auffassung, dass die erforderliche starkere Rechenschaftspflicht und Eigenverantwortung
bei der Beschlussfassung nur auf diese Weise sichergestellt werden kann;

betont, dass durch die Nutzung von eigens an das Euro-Wé&hrungsgebiet gebundenen
Eigenmitteln die notwendige Klarheit, Transparenz und demokratische Legitimitat
hinsichtlich der Kontrolle und Rechenschaftspflicht sichergestellt wiirde, zumal diese
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Ressourcen auf europdischer Ebene gebildet und kontrolliert wirden;

15. fordert, dass dem Europdischen Parlament und den nationalen Parlamenten innerhalb des
neuen Rahmens fir die wirtschaftspolitische Steuerung ein groReres Gewicht verliehen
wird, um so die demokratische Rechenschaftspflicht zu starken;

16. ist der Ansicht, dass die Mitgliedstaaten, die nicht dem Euro-Wé&hrungsgebiet angehdren,
auf ihren Wunsch hin beteiligt werden sollten, jedoch auf differenzierte Weise und
abhédngig von der Konzeption der Haushaltskapazitét;

17. hélt es fur wesentlich, zwischen den Beratungen Uber die Politik fiir das Euro-
Wahrungsgebiet und der damit verbundenen Beschlussfassung zu differenzieren; ist der
Ansicht, dass Modalitaten gefunden werden missen, damit allen Mitgliedstaaten, die sich
zum Beitritt zum Euro-Wahrungsgebiet verpflichtet haben, auf Wunsch die Teilnahme an
den Beratungen (ber das Euro-Wahrungsgebiet ermdglicht wird, dass allerdings nur
Mitgliedstaaten, die dem Euro-Wahrungsgebiet angehdren, in die Rettungsfonds einzahlen
und zur Haushaltskapazitat beitragen, tber diese Beschliisse abstimmen kénnen sollten;

18. ist davon lberzeugt, dass eine klar definierte Rolle des Européischen Gerichtshofs

entscheidend sein wird, um bei der Umsetzung des neuen Rahmens fiir Fairness und
Effizienz zu sorgen.
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